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Research on E-C Translation of Inequality in Science and the Case for
A New Agenda (Excerpts) from the Perspective of Catford’ s
Translation Shifts Theory

Pu Songyan
Liaoning University, Shenyang, Liaoning, China 110000

[Abstract] The departure from formal correspondence are defined as translation shifts by an influential linguist J. C. Catford who gives a
detailed classification of them for flexible meaning correspondence on the basis of previous research. After analyzing the features of scientific texts,
Catford’ s translation shifts theory can be highly suitable for and combined with scientific texts. Taking Inequality in Science and the Case of a New
Agenda (Excerpts) as an example, this paper aims to study the methods of translation shifts including level shifts and category shifts and how to
improve the quality of translated text under the guidance of Catford’ s theory.
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[Example 1]

Ji: Further,
discrimination, harassment, and personal harm of racialized

its institutions have allowed

persons and women.

B — SRR R AR, BT AR 3 N FERI
R TR B4 AR

U —LORLERIE AT, BT B R
FPpR SN EREAAR T RS o

JRXCH “its institutions” Bk “—upRlEHIE 7,
12 FH S VE R R R T S SO S B BB R B A, TR
JE SO BB X o SEREFIDUE B AE S 7R IRV AR TS TAEE A
[, “WEEEEMIES, BESEENTFBIERREDA)
F7o POE T B ARk R R . T KA
Bz oy, LB NEELTR, WEREMARL, 5
WA BB AT RN “-s. —es. —ies”; PG4
SEOUAMOBRTCT-B, 8 WA B4 W 5“7 B K A4
TN AT . PUEH, A€ BRI R IR KA TR G4 B 1%L
Wb L BT . S, WAKES ‘2.
20 R7EREMN I XA e Hae A 4 A T
DE#ZSZRAE, RAABWNEHE L. 5o, R’h
“have allowed” RIRIIETELIS, BH “BKT”, BN
TIRSCIIITRS, 98 SOV 2 IR I 45 3 v SCIRI 2 R R e 4
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[Example 2]

JE: This means that,
scientific fact results from the cogency of arguments

in the end, what counts as

deployed and weight of evidence supporting them.

JRBE: —U7T, TR RS S S E T R AR A R S
Ve EIE 4 B A Ui AR s A g .

MUk 5T, Z TR DR O RS, RN AT
IV 3 S SC PR B IR 2AA SR R m g .

e, A “deployed” I “supporting them” [
SE G E e, aliEi4E “arguments” Fil “evidence”
HETHE, HTRECRMAT RBEMNES, M C_mA
YRICAP R, Bk, BERSURR, KRR R T TR
YL, RIGIBH T &S, FaD0ERIEIN.

[Example 3]

J& G However, our societies are structured on group—
based hierarchies, established very early in the evolu—
tion of our species.

PESC: (HRRRATMAL S BT B TR ), X AR
Fgt bt P Ca ek T .

X “are structured on...” FH “IET. ... .. iz
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[Example 4]

JR: Further,
discrimination, harassment, and personal harm of racialized

its institutions have allowed

persons and women.

B — LR R AR, BT AR 3 N FER
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U —LERPERIR AR, BT AL SRR
TP 2 SCNBER Lo AR T Ao

JEWH “discrimination”. “harassment”.
“personal harm” ¥4, BRFEIGE DAL LSSy, H
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[Example 5]

JE . This has resulted in a suboptimal and demo-
graphically narrow research and innovation system, a con—
comitant limited lens on research agendas, and less effec—
tive knowledge translation between science and society.
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“a sub—

tion system”. “a concomitant limited lens”. “less
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[Example 6]

JA3C: This new agenda should be based upon the foun—
dational value that scientific research and technological
innovation should be prefaced upon progress toward a bet-—
ter world for all of society

SR U Y R A (B, B IR KRR 25T
FEARAE, kAt AN EH LA,

SRR O DR N Y IR RE AR A, B R RRRLE AT
RS, HEdE 4 N0 ) BE R U A

JRAA) R, B AR EMNA) “the foundational
value that...”, WIHBI RN IZREFN) “value” 214,
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[Example 7]

JA3C: This means that, in the end, what counts as
scientific fact results from the cogency of arguments
deployed and the weight of evidence supporting them.

JRBE: —J70, R RRNE SR T A R A S
HoR s pe s R SR S Fsgm g .
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[Example 8]

JA3C: Such an agenda will attracts individuals who
have been historically excluded from participation in
science, but we will need to engage in substantial work to
overcome the longstanding obstacles to their participation
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BrPr o HIE “engage in substantial work to overcome”.
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